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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie robcie tez na ciele nacigcia za dusz¢* ani nie robcie
dostowny | dostowny sobie tatuowanego napisu** — Ja jestem JAHWE.D2
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nie bedziecie robili sobie nacig¢ z zatoby po zmartych ani
literacki literacki nie bedziecie tatuowali swoich cial — Ja jestem JAHWE.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona | Nie bedziecie robi¢ zadnych nacie¢ na swoim ciele za
literacki Biblia Gdanska | umartych ani czyni¢ Zadnego pigtna na sobie. Ja jestem
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | Dla umartego nie rzezcie ciata waszego, ani zadnego pigtna
literacki na sobie nie czyncie; Jam Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba I za umarlego nie bedziecie rzezaé ciata waszego, ani
literacki Wujka znakow jakich, ani pigtna sobie czyni¢ bedziecie. Ja PAN!
BT'99 Przektad Biblia Nie bedziecie nacina¢ ciata na znak zatoby po zmartym.
literacki Tysigclecia Nie bedziecie si¢ tatuowaé. Ja jestem Pan!
BW Przektad Biblia Nie bedziecie na znak zatoby po zmartym czyni¢ naci¢¢ na
literacki Warszawska ciele swoim ani nakluwa¢ napiséw na skorze swojej; Jam
jest Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie bedziecie nacina¢ ciata na znak zaloby po zmartym, ani
literacki Ekumeniczna umieszczaé na ciele napiséw. Ja jestem Panem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie bedziecie nacina¢ ciata na znak zatoby po zmartym ani
literacki umieszczaé na ciele znakow tatuazu. Ja jestem PANEM!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Nie bedziecie sobie robili naci¢¢ na ciele za cztowieka
literacki zmarlego, nie bedziecie sie tez tatuowacd. Jam jest Jahwe.
PEC Przektad Tora Pardes Nie bedziecie robi¢ naci¢¢ na swoim ciele dla martwego
literacki Lauder cztowieka [z powodu zaloby] ani nie bedziecie robi¢ sobie
tatuazy. Ja jestem Bog.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I Hapi3ku 3a Iylly HE YMHUTUMETE B BalIOMY Tifi, 1
literacki TepeKiIazn YbT HAIUCIB HAKOJICHUX HEe YMHUTUMETE Ha co0i. S € ['ocnonp
Pagaina bor Bam. He onoranumr TBo€i 1o9ku, o6 3po0ouTH ii
Typxomka PO3IYCHUIIEIO, 1 HE PO3ITYCTYBaTUME 3€MJIS, 1 3€MJIS HE
HAIIOBHUTHCS 0€33aKOHHS.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nie czyncie na waszym ciele nacig¢ dla osob zmartych oraz
dynamiczny | Gdanska nie nadawajcie sobie nakluwanych napiséw; Ja jestem
WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” ’I nie wolno wam robi¢ na swym ciele nacig¢ ze wzgledu
dynamiczny | Swiata na zmarlg duszg, nie wolno wam tez wykonywac na sobie

tatuowanych znakéw. Jam jest JAHWE.

1 dusza, w53 (nefesz), w tym przypadku odnosi si¢ do zmartego, por. <x>40 6:6</x>.
2) Lub: tatuowanego znaku, ¥pyp ; nan> vpyp hl.
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